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RCBS Shellholder, #27

Attributes

Name: RCBS SHELLHOLDER #27
Manufacturer: RCBS

Product no.: 749000967

Mfr. No.: 9227

Cartridge: 357 SIG,40 S&W,10 mm Auto
Style: Press Type

Delivery weight: 0.023kg
Shipping height: 1mm

Shipping width: 57mm

Shipping length: 152mm

UPC: 076683092274

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur den RCBS Shellholder
#27

Einfuhrung

Herzlich willkommen! Dieser Leitfaden bietet wichtige Sicherheitshinweise fur die Verwendung des RCBS
Shellholder #27. Bitte lies die folgenden Informationen sorgfaltig durch, um eine sichere Nutzung zu
gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achte darauf, dass der Shellholder nur fur die angegebenen Kaliber verwendet wird: 10 mm Auto, 40
S&amp;W, 357 SIG.

Halte den Shellholder und alle Zubehdérteile auerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.
Verwende den Shellholder nur in einem gut bellfteten Bereich und halte ihn von offenen Flammen und
hohen Temperaturen fern.

Uberpriife den Shellholder regelmaBig auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen. Bei Schaden
nicht verwenden.

Informiere dich Uber die gesetzlichen Bestimmungen zur Verwendung von Hulsenhaltern in deinem Land.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Stelle sicher, dass der Shellholder korrekt in der Presse eingesetzt ist, bevor du mit der Verwendung
beginnst.

Verwende geeignete Schutzausrustung, wie Schutzbrille und Handschuhe, wahrend der Nutzung.

Arbeite niemals unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen, wahrend du mit dem Shellholder arbeitest.
Vermeide es, Hande oder andere Kérperteile in die Nahe der Presse zu bringen, wahrend diese in Betrieb
ist.

Wenn du dir unsicher bist, wie der Shellholder zu verwenden ist, konsultiere die Bedienungsanleitung
oder suche Rat bei einem Fachmann.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1.

2.

Installation des Shellholders:

o Uberpriife, ob die Presse ordnungsgemaR montiert und stabil ist.
o Setze den Shellholder in die vorgesehene Halterung der Presse ein, bis er sicher sitzt.
o Stelle sicher, dass der Shellholder fir das entsprechende Kaliber ausgewahlt wurde.

Nutzung des Shellholders:

o Lade die bendtigten Hilsen in den Shellholder, bevor du die Presse betatigst.

o Betdtige die Presse gleichmaRig und mit kontrolliertem Druck, um ein Verkippen oder Verklemmen
der Hilsen zu vermeiden.

o Uberpriife regelméaRig, ob die Hiilsen richtig im Shellholder sitzen.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge beschadigte oder nicht mehr bendtigte Shellholder gemal den lokalen Vorschriften fur

Elektroschrott oder Metallabfalle.

¢ Stelle sicher, dass alle Teile des Shellholders vor der Entsorgung sauber und frei von Rickstanden sind.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit des RCBS Shellholder #27 kannst du dich an den
Hersteller oder einen autorisierten Fachhandler wenden. Achte darauf, alle Sicherheitsrichtlinien und
gesetzlichen Bestimmungen zu befolgen.

Bleib sicher und viel Erfolg bei deiner Nutzung des RCBS Shellholder #27!



Safety Instruction Guide for RCBS Shellholder
#27

Introduction

Thank you for choosing the RCBS Shellholder #27. This product is designed for safe and effective use in
reloading ammunition for the following cartridges: 10 mm Auto, 40 S&amp;W, and 357 SIG. This guide provides
essential safety information and instructions to ensure the safe operation of the shellholder. Please read this
guide carefully before using the product.

General Safety Guidelines

¢ Always handle reloading equipment with care and follow all safety instructions.

¢ Ensure that the shellholder is compatible with your reloading press and the cartridges you intend to use.
Keep the shellholder and all reloading components out of reach of children and pets.

Regularly inspect the shellholder for wear or damage before each use.

Always work in a wellventilated area when reloading ammunition.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Use only the recommended cartridges with the RCBS Shellholder #27 to avoid malfunction.

¢ Do not exceed the manufacturer's recommended load data for the cartridges.

Wear appropriate safety gear, including safety glasses, when reloading ammunition.

Avoid distractions while reloading to maintain focus and ensure safety.

If you notice any unusual behavior while using the shellholder, stop using it immediately and consult the
manufacturer.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure your reloading press is turned off and unplugged.

o Locate the shellholder slot on your reloading press.

o Insert the RCBS Shellholder #27 into the slot until it is securely in place.
o Confirm that the shellholder is seated properly before proceeding.

2. Usage:

[¢]

Select the appropriate cartridge for reloading.

Place the cartridge case into the shellholder, ensuring it is seated correctly.

Follow your reloading manual for the specific steps to complete the reloading process.
After reloading, carefully remove the cartridge from the shellholder.

[¢]

o

[¢]

Disposal Instructions
¢ Dispose of the shellholder responsibly at the end of its life cycle.

¢ Do not dispose of the shellholder in regular household waste.
¢ Check local regulations for recycling or hazardous waste disposal options for metal components.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or support regarding the RCBS Shellholder #27, please refer to the manufacturer's



contact information provided with your product packaging.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your RCBS
Shellholder #27. Remember to regularly check for updates on product safety and recalls, and report any unsafe
conditions to the appropriate authorities. Thank you for prioritizing safety in your reloading activities.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el portacdpsulas RCBS Shellholder #27. Este producto estd disefiado para facilitar el manejo y
la recarga de cartuchos. Es importante seguir las pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y eficaz.
Esta guia proporciona informacién esencial sobre el uso seguro del producto, asi como instrucciones sobre su
instalacion y eliminacién.

Directrices Generales de Seguridad

e AsegUrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el portacapsulas fuera del alcance de los nifios y de cualquier grupo vulnerable.
Inspecciona el portacdpsulas antes de cada uso para detectar dafios o desgaste.

No utilices el portacapsulas con cartuchos que no sean compatibles con el modelo especificado.
Siempre utiliza equipo de proteccién personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al
manipular cartuchos.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Compatibilidad: Utiliza solo el portacapsulas RCBS Shellholder #27 con cartuchos de 10 mm Auto, 40
S&amp;W y 357 SIG.

Manipulacion: Maneja los cartuchos con cuidado. Evita el contacto con el fuego o fuentes de calor.
Almacenamiento: Guarda el portacdpsulas en un lugar seco y seguro, lejos de la luz solar directa.
Uso Correcto: Aseglrate de que el portacadpsulas esté correctamente instalado en la prensa antes de
usarlo.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

o AsegUrate de que la prensa esté apagada y desconectada.
o Coloca el portacépsulas en la prensa, alinedndolo con el mecanismo de sujecién.
o Asegurate de que esté firmemente sujeto antes de proceder.

2. Uso:

o Inserta el cartucho en el portacapsulas.
o AsegUrate de que el cartucho esté bien asentado antes de realizar cualquier operacién de recarga.
o Sigue las instrucciones del fabricante de la prensa para completar el proceso de recarga.

Instrucciones de Eliminacion

o El portacdpsulas debe ser eliminado de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos de productos
de recarga.

» Si el portacdpsulas estd dafiado, consulta con un centro de reciclaje local para su correcta eliminacién.

¢ Nunca tires el portacdpsulas en la basura comun si esta dafiado o no se puede usar.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre seguridad 0 mas informacién sobre el producto, por favor consulta a un representante de
tu distribuidor local o visita el sitio web de RCBS.

Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Sigue estas instrucciones cuidadosamente y mantente



informado sobre cualquier actualizacién relacionada con el producto.



Instructions de Sécurité pour le PorteMunitions
RCBS Shellholder #27

Introduction
Merci d'avoir choisi le portemunitions RCBS Shellholder #27. Ce guide vise a assurer une utilisation sécurisée et

efficace de ce produit. Il est important de suivre toutes les instructions et recommandations pour garantir ta
sécurité et celle des autres.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le produit est utilisé uniquement pour les calibres spécifiés : 10 mm Auto, 40 S&amp;W, et
357 SIG.

Vérifie régulierement I'état du portemunitions pour t'assurer qu'il n'y a pas de dommages visibles.

Ne laisse jamais le produit a la portée des enfants ou des groupes vulnérables.

En cas de doute sur la sécurité d'utilisation, n'hésite pas a demander de I'aide ou des conseils.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilise toujours le portemunitions dans un environnement bien éclairé et propre.

Ne force pas le portemunitions dans la presse si tu rencontres une résistance.

Porte des lunettes de sécurité lors de I'utilisation pour te protéger des éclats ou débris.

Ne modifie pas le produit de quelque maniére que ce soit, car cela pourrait compromettre sa sécurité.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

o Assuretoi que la presse est débranchée avant d'installer le portemunitions.

o Insére le portemunitions dans le support de la presse en suivant les instructions du fabricant de la
presse.

o Vérifie que le portemunitions est bien fixé et stable avant de procéder a |'utilisation.

2. Utilisation :

o Place la douille appropriée dans le portemunitions.
o Actionne la presse selon les instructions du fabricant.
o Surveille attentivement le processus pour détecter toute anomalie ou probleme.

Instructions de Mise au Rebut
¢ Ne jette pas le portemunitions avec les déchets ménagers.

¢ Consulte les réglementations locales concernant I'élimination des équipements de rechargement.
¢ Si le produit est endommagé ou hors d'usage, suis les procédures de recyclage appropriées.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte le point de contact de I'UE
pour les produits. Assuretoi de garder une trace de ton achat et des informations de sécurité.



Conclusion

En suivant ces instructions de sécurité, tu garantis non seulement ta propre sécurité, mais aussi celle des
autres. Rappelletoi de vérifier régulierement les mises a jour de sécurité sur la plateforme Safety Gate de I'UE et
de signaler tout produit dangereux aux autorités compétentes. Merci de choisir le portemunitions RCBS
Shellholder #27.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per Shellholders
RCBS Shellholder #27

Introduzione

Grazie per aver scelto il Shellholder RCBS Shellholder #27. Questo prodotto e progettato per garantire un uso
sicuro e efficace durante le operazioni di ricarica delle cartucce. E importante seguire attentamente le istruzioni
di sicurezza e utilizzo per proteggere te stesso e gli altri.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.
Utilizza il prodotto solo per lo scopo previsto.

Tieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Non utilizzare il prodotto se & danneggiato o presenta segni di usura.

In caso di emergenza o incidente, contatta le autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ |Identificazione dei Pericoli:

o | potenziali rischi includono lesioni da uso improprio, esplosioni di cartucce non correttamente
caricate o mancanza di protezioni adeguate durante |'uso.

¢ Istruzioni per Evitare i Pericoli:

o Indossa sempre occhiali protettivi e guanti durante I'uso.

o Assicurati che I'area di lavoro sia ben ventilata.

o Non sovraccaricare il Shellholder oltre le specifiche raccomandate.

o Segui sempre le istruzioni del produttore per la ricarica delle cartucce.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

¢ Installazione:

1. Assicurati che il tuo banco di lavoro sia pulito e privo di detriti.
2. Fissa il Shellholder RCBS #27 in modo sicuro al tuo press.
3. Controlla che il Shellholder sia allineato correttamente e che non ci siano giochi.

e Uso:

1. Inserisci la cartuccia appropriata (10 mm Aua, 40 S&amp;W, 357 SIG) nel Shellholder.
2. Segqui le istruzioni del tuo press per completare il processo di ricarica.
3. Controlla sempre la cartuccia finita per eventuali difetti prima dell'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Non gettare il prodotto nel normale rifiuto domestico.

¢ Segui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti di ricarica e dei materiali pericolosi.

e Se il prodotto € danneggiato o non utilizzabile, contatta le autorita locali per informazioni sullo
smaltimento sicuro.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza e I'uso del Shellholder RCBS Shellholder #27, ti invitiamo a
contattare il tuo rivenditore o un centro assistenza autorizzato. Assicurati di avere il numero di modello e altre
informazioni pertinenti pronte per una risposta piu rapida.

Ricorda che la sicurezza € una responsabilita condivisa. Segui queste istruzioni per garantire un uso sicuro e
responsabile del tuo Shellholder RCBS Shellholder #27.



Bruksanvisning for RCBS Shellholder #27

Introduksjon

Takk for at du valgte RCBS Shellholder #27. Denne bruksanvisningen gir viktig informasjon om sikker bruk,
installasjon og avhending av produktet. Vennligst les ngye gjennom denne informasjonen for a sikre trygg bruk
og for & overholde gjeldende sikkerhetsregler.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet brukes i samsvar med produsentens instruksjoner.
Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Kontroller produktet regelmessig for slitasje eller skader fagr bruk.
Rapportér eventuelle unsafe produkter til relevante myndigheter.

Sjekk jevnlig for tilbakekallinger pa EU Safety Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

Bruk alltid passende verneutstyr, inkludert vernebriller og hansker.
Unnga a bruke produktet i fuktige eller vate omgivelser.

Sgrg for at arbeidsomradet er ryddig og godt opplyst.

Felg alltid produsentens anbefalinger for kaliber og type hylse.
Unnga a bruke produktet hvis det er skadet eller mangler deler.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Les ngye gjennom instruksjonene fgr du begynner.
o Samle ngdvendige verktagy og utstyr.

2. Installasjon:

o Fest shellholderen til pressen i henhold til produsentens spesifikasjoner.
o Kontroller at shellholderen sitter sikkert fgr bruk.

3. Bruk:

o Velg riktig kaliber (10 mm Auto, 40 S&amp;W, 357 SIG) for shellholderen.
o Plasser hylsen i shellholderen og sgrg for at den sitter godt.
o Fplg pressens instruksjoner for a fullfere prosessen med a lade ammunisjon.

4. Etter bruk:

o Rengjer shellholderen og oppbevar den pa et tert sted.
o Kontroller for eventuelle skader fgr neste bruk.

Avhendingsinstruksjoner

* Avfall skal kastes i henhold til lokale forskrifter for avfallshandtering.

e Sgrg for a avhende produktet pa en miljgvennlig mate.

¢ Hvis produktet er skadet eller ikke lenger er i bruk, bgr det returneres til produsenten eller en autorisert
avfallsmottaker.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spegrsmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt produsenten eller din lokale forhandler.
Sgrg for & ha produktinformasjonen tilgjengelig for effektiv hjelp.

Takk for at du falger disse retningslinjene og for a bidra til en tryggere bruk av RCBS Shellholder #27.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Uchwytow na tuski
RCBS SHELLHOLDER #27

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér uchwytéw na tuski RCBS SHELLHOLDER #27. Nalezy przestrzega¢ ponizszych zasad
bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne korzystanie z produktu. Uchwyt zostat zaprojektowany do stosowania
z amunicja kal. 10 mm Auto, 40 S&amp;W oraz 357 SIG. Prosze zapoznac sie z instrukcja, aby unikngé
potencjalnych zagrozen.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Zawsze uzywaj uchwytéw na tuski zgodnie z ich przeznaczeniem.

¢ Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od Zrédet wilgoci.

Upewnij sie, ze miejsce pracy jest dobrze o$wietlone i wolne od przeszkéd.
Nie uzywaj uszkodzonych lub zuzytych uchwytéw.

Zachowaj ostroznos¢ podczas obstugi amunicji i narzedzi.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzycia

¢ Upewnij sie, ze uchwyty sa odpowiednio dopasowane do uzywanej amunicji.
¢ Nos okulary ochronne podczas montazu i uzytkowania.

Trzymaj rece z dala od ruchomych czesci podczas uzycia.

Nie stosuj nadmiernej sity podczas mocowania.

Zawsze stosuj sie do instrukcji producenta dotyczacych amunicji.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja uchwytow:

o Upewnij sie, ze narzedzie do tadowania jest wytaczone.
o Wit6z uchwyt do odpowiedniego miejsca w narzedziu.
o Upewnij sie, ze uchwyt jest prawidtowo zamocowany.

2. Uzytkowanie uchwytow:

o Zawsze uzywaj uchwytéw zgodnie z zaleceniami producenta.
o Monitoruj stan uchwytdw regularnie, aby upewnic sie, ze nie sg uszkodzone.
o Po zakoriczeniu pracy, odtgcz narzedzie i wyjmij uchwyty.

Instrukcje dotyczace utylizacji
e Uzywane uchwyty na tuski nalezy utylizowad zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadoéw.

¢ Nie wrzucaj uchwytéw do ognia ani nie wystawiaj ich na dziatanie wysokich temperatur.
o W przypadku uszkodzenia, skontaktuj sie z lokalnym punktem zbiérki odpadéw niebezpiecznych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem wsparcia w Unii Europejskie;j.



Zgtaszanie niebezpiecznych produktéw

Zachecamy do zgtaszania wszelkich niebezpiecznych produktéw lub wypadkdw do odpowiednich wtadz. Prosimy
réwniez o regularne sprawdzanie aktualizacji dotyczacych wycofan produktéw na platformie Safety Gate Unii
Europejskiej.

Dziekujemy za przestrzeganie tych zasad bezpieczehstwa, co pomoze zapewni¢ bezpieczne i skuteczne
korzystanie z uchwytéw na tuski RCBS SHELLHOLDER #27.



RCBS HYLSYNPITIMET RCBS SHELLHOLDER #27
Turvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa RCBS HYLSYNPITIMET RCBS SHELLHOLDER #27 tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tama opas sisaltaa

tarkeita tietoja ja ohjeita tuotteen turvalliseen kayttddn. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttéa
varmistaaksesi turvallisuuden ja tehokkuuden.

Yleiset turvallisuusohjeet

Tuotteen kayttd on sallittua vain aikuisilta, joilla on riittdva tekninen osaaminen.

Varmista, etta tydskentelyalueesi on puhdas ja hyvin valaistu.

Kayta aina henkildkohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kasittelet hylsynpitimia.
Tarkista tuote ennen kayttdd mahdollisten vaurioiden varalta. Ala kayta vaurioitunutta tuotetta.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Varmista, etta hylsynpitimet ovat yhteensopivia kaytettdvan puristimen kanssa.
Al3 koskaan ylita suositeltuja latausrajoja, jotka on maaritelty valmistajan ohjeissa.
Varmista, etta kaikki osat on kunnolla kiinnitetty ennen kayttoa.

Kayta vain valmistajan suosittelemia lisdvarusteita ja tarvikkeita.

Ole erityisen varovainen, kun kasittelet teravia tai liikkuvia osia.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Tarkista, ettd kaikki tarvittavat osat ovat mukana.
o Kiinnitd hylsynpitimet puristimeen valmistajan ohjeiden mukaisesti.
o Varmista, etta hylsynpitimet ovat tiukasti paikallaan ennen kayttoa.

2. Kaytto

o Aseta hylsy hylsynpitimeen ja varmista, etta se on kunnolla paikallaan.
o Kaynnista puristin ja seuraa valmistajan ohjeita hylsyn kasittelyssa.
o Pysayta puristin heti, jos huomaat epatavallista aanta tai liiketta.

Havittamisohjeet

e Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.
¢ Varmista, etta kaikki kaytetyt osat, kuten hylsynpitimet, havitetdan ymparistoystavallisesti.
« Al3 havita tuotetta kotitalousjatteiden mukana.

Lisatiedot ja tuki

¢ Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteys valmistajaan tai jalleenmyyjaan.
¢ Tarkista saanndllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen palautusilmoitukset tai
turvallisuustiedotteet.

Kiitos, etta valitsit RCBS HYLSYNPITIMET RCBS SHELLHOLDER #27. Noudata naita ohjeita varmistaaksesi
turvallinen ja tehokas kaytto.



Sakerhetsinstruktioner for RCBS Shellholder #27

Introduktion

Tack for att du valt RCBS Shellholder #27. Denna produkt ar designad for att ge saker och effektiv anvandning
vid omladdning av ammunition. Vanligen 13s och félj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant fér att sakerstalla
en trygg och korrekt anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

Rapportera osakra produkter och olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om aterkallelser och sakerhetsuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglaségon nar du arbetar med ammunition och omladdningsutrustning.

Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran skrap for att minimera risken for olyckor.

Kontrollera att Shellholder #27 ar kompatibel med de patroner du anvander (10 mm Auto, 40 S&amp;W,
357 SIG).

Anvand aldrig en skadad eller defekt Shellholder. Byt ut den om det finns tecken pa skador.

Folj alltid sakerhetsriktlinjerna for den specifika ammunitionen du laddar.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Shellholder:

o Kontrollera att din press ar avsedd fér anvandning med RCBS Shellholder #27.
o Satt in Shellholder #27 i pressen enligt tillverkarens anvisningar.
o Se till att Shellholder ar ordentligt pa plats innan du borjar anvanda den.

2. Anvandning av Shellholder:

[¢]

Ladda patronerna enligt de specifika instruktionerna fér den ammunition du anvander.
Anvand alltid ratt verktyg och utrustning fér omladdning.

Undvik att 6verbelasta pressen och folj alltid rekommenderade laddningar.

Efter anvandning, reng6ér Shellholder noggrant och férvara den pa en saker plats.

[¢]

[¢]

o

Avfallshantering

o Kassera alla defekta eller oanvandbara delar i enlighet med lokala avfallsbestammelser.
e Atervinn material dar det ar méjligt, och se till att folja miljpskyddslagar.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information om sakerhet och anvandning, vanligen kontakta tillverkaren eller din
aterforsaljare. Se till att ha produktens modellnummer och inkdpsinformation till hands fér snabbare hjalp.

Tack for att du bidrar till en saker anvandning av RCBS Shellholder #27. Genom att f6lja dessa riktlinjer skyddar
du bade dig sjalv och andra.



Navod k bezpecnému pouzivani drzaku nabojnic
RCBS SHELLHOLDER #27

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili drzak ndbojnic RCBS SHELLHOLDER #27. Tento produkt je navrzen tak, aby
splhoval vysoké standardy bezpecnosti a efektivity. Pfed pouzitim si prosim peclivé prectéte nasledujici pokyny,
abyste zajistili bezpecné a spravné pouzivani.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze pro ur¢ené ndboje: 10 mm Auto, 40 S&amp;W, 357 SIG.
Pred pouzitim zkontrolujte, zda neni produkt poskozen.

¢ Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfi pouzivani dodrzujte mistni zakony a predpisy tykajici se stfeliva a jeho manipulace.

V pripadé jakychkoliv pochybnosti o bezpecnosti produktu se obratte na odbornika.
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Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

¢ Pri manipulaci s ndbojnicemi vzdy noste ochranné bryle a rukavice.

Nikdy nepouzivejte drzak nabojnic, pokud je poskozen nebo opotrebovany.

o Ujistéte se, Ze pracovni prostor je Cisty a dobfe osvétleny.

Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je drzak spravné upevnén a zajistén.
Vyvarujte se kontaktu s pokozkou a o¢ima pfi manipulaci se strelivem.

Pokyny pro instalaci a pouzivani
1. Instalace:
o Ujistéte se, Ze mate spravny typ drzdku pro vase naboje.
o Pripevnéte drzak nabojnic k lisovaci jednotce podle pokynd vyrobce.
o Zkontrolujte, zda je drzak pevné a bezpecné uchycen.
2. Pouzivani:
o Vlozte naboje do drzaku podle pokynl vyrobce.

o Pri lisovani se ujistéte, ze jsou vSechny Casti spravné umistény a zajistény.
o Po dokonceni procesu lisovani drzak peclivé vyjméte a uloZte na bezpelné misto.

Pokyny pro likvidaci
e Drzak nabojnic likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.

¢ Nikdy nevyhazujte vyrobek do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpelné materidly.
e Zvazte recyklaci, pokud je to mozné.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

V pripadé jakychkoliv dotazli nebo obav ohledné bezpecnosti produktu se obratte na svého prodejce nebo
vyrobce. Pro vice informaci o bezpecnosti produktl navstivte oficialni webové stranky Evropské unie.



Zaver

DodrZzovanim téchto bezpec¢nostnich pokynd zajistite bezpecné a efektivni pouzivani drzaku nabojnic RCBS
SHELLHOLDER #27. Dékujeme za vasi pozornost a prejeme vam bezpecné a Uspésné pouzivani vaseho nového
produktu.
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